


Epreuve — o perfume que se prolonga em
mil horas de fragrancia — também se reflete
fiel e persistentemente na Agua de
Colénia Coty perfumada a Epreuve.
Dé a seus encantos a moldura de graga
e perfume que éles merecem, usando
generosamente, no len¢o e no éorpo,

a Colénia Epreuve de Coty.
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COLONIA PERFUMADA

épreuve




TEATRO

CULTURA ARTISTICA

(Grande Auditorio)

APRESENTACAC DO

DUO  ALIMONDA ecoss
- fundivel
Aliea Alimonda - violino i

Lidia Alimonda - piano

CHAPEUS FINOS PARA
SENHORAS

BROADWAY

SEMPRE
ULTIMOS MODELOS

RUA SAN1A IFIGENIA N.° 276
FONE: 34-4547
SAO PAULO




ALTEA ALIMONDA

Tt Fortone

SINAL DE PERSONALIDADE!

A TOILETTE MASCULINA distingue-se por
¢sse “‘que” de sobrio que di, ao cava-
lheiro, singular personalidade. O Oleo
de Lavanda Bourbon, fixador de alta

classe, realiza um penteado distinto, dan-
do aos cabelos a maciez e brilho da
mocidade e perfumando-os com o aroma
agradavel da Lavanda.
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OLEO DE LAVANDA
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FIXADOR DE ALTA CLASSE %,uﬂ It
PARA SENHORAS E CAVALHEIROS Rl /1

Um produto da FERFUMARIA SAN-CAR S, A,

PANAM — Casa de Amizos




de seu
automovel!

Complete o “ambiente” de seu

carro. Mande instalar. logo, um dos

PHILCO 505 modernos Radios Philco, para astomébvel
com sintonizag o eletro-autométca que chegam ao Brasil pela primeira

¢ Alto-falante de ima permanente, em corpo vez! Escolha o Philco que melhor
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® o super-eficientes valyvulas em mini:tura conda

iga com o painel de
® Consumo menor de bateria seu automovel, entre os diis
l]l(r(ln‘lr;~ que I’M‘IIV(I n:»ln“.‘l

a sua disposicio! Seu carro

ganhara mais beleza e elegincia!l

conheca hoje mesmo esta

PHILCO EXTRA

/HILCO

S
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PHILCO 501

adaptavel a qualquer tipo de carro
#® Alto-falante de ima permanente, montado

y

com o corpo do radio
® 5 valyulas em miniatura
® Sistema de sintonizacio manual

® Consumo menor de bateria

Seu automovel m:rece um PHILCO — Veja-o no revendedor mais proximo !




LIDIA ALIMONDA

Istoe Sao Paulo!

2.a Edicao

Um artistico album aue espe-
lha fielmente a Sao Paulo de
hoje, na pujanca extraordina-
ria de seu dinamismo indus-
trial, de sua florescente arqui-
tetura, de seu desdobramento
multiforme, de sua riqueza de
colorido, vida e voder criador.
Vistas panoramicas, peculiari-
dades, detalhes arquiteionicos
ccnjuntos fabris, obras de ar-
te, entroncamentos de comuni-
cacoes, vias de acesso, tivos e
cosiumes.

Caprichoso album, impressc
em fino papel “couché”, forma-
to 18 x 27 cm., contendo 96 fo-
tcgrafias inéditas e caracicrie
ticas documentando a capiizal
bandeirante de hoje. a qual se
prepara para festejar seu 4.0
Centenario de Fundacao.

Um prefacio em cinco linguas — portugués, inglés, francés, alemao e italiano. O texto das fo-
tografias em portugués e em inglés. Constituiu-se em um maravilhoso »nresenie a todos seus
parentes e amiaos residentes aaui e no exterior. Possuimos tarakém o envelone especial, pro-
vido de ilhoses no fécho, proprio para remessas pelo correio e nara o exterior.

Cr$ 50,00
Em todas as boas livrarias ou nas

EDICOES MELHORAMENTO
Rua Libero Badaro, 461 — Sao Paulo '
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LES DRIM’S

O mais famoso trio comico da
Europa.

CARMEN CEBRIAN
exiraordinaria bailarina
em 2 “shows” as 10,45 e

a meia noite e meia

e no
CH/Z. DANSANTE

aos Deminges

BOITE é v S l@%/

no 23.° andar do Hotel Excelsior

PERFUME DE LUXO
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g BEETHOVEN .......... .. .. ... ... .
¢ Allegro con brio
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7 Adagio cantabile

$ Schezo

; Finale
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g CAMARGO GUARNIERI .............

5 Moderato espressiva

7 Terno

$ Decidido

4 Il
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5 Allegretto ben mod

$ Allegro

b 4 Recitativo — Fantas:

$ Allegretto poco mos
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S4 BEXTO LOEB

%
Jo a Sociedade Paulista ha mais de 50 anos
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\ULO - Rua 15 de Novembro, 331 - Fone 32-1167
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LTURA ARTISTICA %
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e maio de 1952 — as 21 horas :
(CAO DO

| :

IMONDA ¢

‘ #

$

DA — Violino A

’

JA — Piano 2

AMA g

;

..... Sonata op. 30, n. 2, em D& menor

~

..... Sonata n. 3

..... Sonata em L[4 maior
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RICACTO DE ESPECIALIDADES EM CHOCOLATES

! Matriz: Rua Dr. Miguel Couto, 41 — Fone, 33-3406

e 33-3406 * R. Barao de Itapetininga, 98 - Fone:
B3 % Av. Ipiranga, 750 - Fone: 33-4527 % Praca do
{ Joao Mendes, 11 % FILIAIS NO RIO — SANTOS
— PORTO ALEGRE — CURITIBA.
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NOIVAS E DONAS DE CASA

Tenha sempre em mente,
ROUPAS de

CAMA
MESA
£ BANHO

as melhores na

Casa
emcke

FUNDADA EM 190R

SAO PAULDO
RUA 24 DE MAIO, 224
As 2.as e 6.as feiras aberta até as 22 horas
SANTOS
RUA JOAO PESSOA, 45-47
(Centro)

RUA RIACHUEILO, 49
(Gonzaga)

PRATA ITIERIDIONAL

PARA CASAMENTOS
BODAS DE PRATA, ANIVERSARICS
nao ha PRESENTE mais distinto!

Nas melhores casas!

\CHADA N ACIONATIS E
RIARCA, 27 ESTBANGEIRAS é No ramo desde 1893




OBRAS COMPLETAS E TRECHOS AVULSOS PELOS MELHORES INTERPRETES
TEMOS AS MELHORES GRAVACOES E O MAIOR SORTIMEN-

A SRS
VI

TO EM DISCOS
“VICTOR®,
“"COLUMBIA”, ‘

“ODEON”" E
L J." MUITAS OUTRAS

Miuasicas — Radios
e dem=ais Insirumentos Musicais
MATRIZ: RUA JOSE BONIFACIO N.° 303 - TELEFONE: 32-6604
FILIAL: ALAMEDA BARROS N.°? 47 — TELEFONE: 51-2090

) MARCAS.
Radios-Victrolas — Pianos

ALTEA

Em 1935, com apenas 16 anos, Altéa Ali-
monda recebia do seu mestre, o saudoso Tor-
quato Amore, os primeiros parabens pelo su-
cesso obtido no seu concerto de responsabili-
“dade realizado no Conservatério Dramatico e
Musical de Sio Paulo. Désde ai o grande
mestre ja passava a receber também parabens
p(']() continuo e crescente sucesso que sua dis-
cipula vinha registando. E radio-emissoras da
Capital, que a tiveram como solista exclusiva,
levavam para longinquos rincoes a sua mensa-
gem de rara beleza, tornando-a rapidamente
conhecida

Em 1938, Nathan Milstein — um dos maiores

violinistas contemporineos — exibia-se em Sio
Paulo; instado, aquiesceu em ouvir Altéa Ali-
monda. A audiéncia, de proposicio brevissi-

ma, extendeu-se a pe dido do ouvinte. Ao final,
Milstein quiz m: wifestar por escrito sua opiniao
muito lisonjeira, na qual exaltava o raro talento
de Altéa e lhe predizia brilhante futuro. Assim,
nao ficou surpreendido ao vé-la em 1941 em
New York.

Em 1931, o Conselho de Orientacao Artistica
do Estado de Sao Paulo promovia o primeiro
concur:o de violino para o “Prémio de viagem
a Europa”. A performance apresentada por
Altéa Alimonda lhe valeu do juri a conquista
desse ambicionado prémio, ao qual concorre-
rem os melhores violinistas de Sao Paulo.

A jovem vencedora seguiu imediatamente pa-
ra o velho mundo, orgulhosa de seu prémio e
de té-lo c(mqnistud() tocando em um violino
feito em S. Paulo por seu grande amigo o
“luthier” Benvenuto Pascoli.

Em Paris, Altéa Alimonda cursou o “Institut

ALIMONDA

Instrumental”. De George Enesco, eminente
mestre com quem estudou, recebeu em seu cer-
titicado estas l)ul;t\r;ts: “C’est une violiniste de
talent, extremement douée et qui est tout a fait
sur la benne voie pour taire une sérieuse carrie-
re assurée par son excellent travail.”

A invasio da Franca impediu-a de continuar
seu aperfeicoamento no velho mundo

Novamente no Brasil em 1940, encetou vito-
riosa “tmn‘n(;" tocando em Recite, Belo Hori-
zonte, Rio de Janeiro, Sio Paulo, Curitiba, Flo-
rianop ()Im e Porto Alegre. Em nosso Estado,
instada para tocar em diversas cidades, poude
apresentar-se em Campinas, Jundiai, Piracicaba,
Jabeticabal, Araraquara e Cacapava.

Uma circunstancia muito interessante cabe
aqui relatar.  Altéa teve oportunidade em 1941
de se tazer ouvir por Jascha Heifetz, que se
apresentava ao publico de S. Paulo. O grande
virtucse encorajou-a sobremaneira e aconse-
lThou-a a ir aos Estados Unidos. A sugestdo
de Heifeiz foi seguida e em 1941 ela aceitou
o convite do “Be 11\ hire Music Center”, dirigido
por Serge Koussevitzky, para participar de suas
atividades, na “season” de verao das montanhas
de Massachussets. Era a primeira vez que o
Brasil se fazia re prese ntar nesses famosos Fes-
tivais norte-americanos. Para uma platéia de
cerca de 6.000 pessoas, Altéa Alimonda exe-
cutou, com acompanhamento de orquestra, o
Concerto em mi maior, de Bach, merecendo
do “Cristian Science Monitor”, — um dos gran-
des jornais americanos, — de Boston, a classi-
ficacao de “violinista extremamente jovem, de
roro talento e musicalidade”, fazendo o eritico

(Continua)

LIMPEZA A SECO HA MAIS DE 15 ANOS

TINTURADRIA FAXONIA

LIMITADA

Lavam — Limpam — Tingem-se Roupas de Senhoras, Cavalheiros e
Criancas — Cortinas, Tanetes, etc.
~AGENCIA: RUA SENADOR FEIJO N.o 50 — TELEFONE: 32-2396

Fabrica e Escritorio:
RUA BARAO DE JAGUARA N.o 980

SAO PAULO

TELEFONE: 33-7217
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MOVEIN * Japeles
* (Jorfinas

AV. RANGEL PESTANA, 2109
Tel.: 9-5205

Nao tem filiais
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Rua Barao de [tapetininga, 54
Rua 15 de Novembro, 118
Av, Rangel Pestana, 1531

ALTEA ALIMONDA

(Conclusao)

especial referéncia a “pureza de som” que en-
cantou o imenso auditorio. Nesse mesmo ano,
em virtude do sucesso obtido em Berkshire,
conseguiu obter uma bolsa da “Juilliard School
of Music”, de New York, onde estudou com
Louis Persinger (que foi professor de Yehudi
Menuhin), cursando também piano, harmonia
musica de camara, literatura, e fazendo parte
da excelente orquestra de alunos da Escola.
Em 1642, entre outros concertos, fez-se ouvir
em L’l)II]}‘:;lIll'li;l de duas artistas brasileiras; da
pianista Yara Bernette, no Harvard Club de
New York, e com a cantora Helena Figner, em
Norristown, alcancando grande sucesso. Con-
vidada, novamente, para os Festivais do Berk-
shire Music Center, tez-se ouvir juntamente com
o famoso pianista Jesus Maria Sanromd, de
Porto Rico, com o qual executou diversas So-
natas, merecendo do seu ilustre “partner” as
secuintes reterencias: “E uma ('\p]('l)did;l vio-
linista de muitos dotes musicais e de tino gosto,
com capacidade para trabalho sério”. Em 1942
e 1643 Altéa Alimonda realizou concertos na
Columbia University, na Educational Alliance,
¢ cutras organizacoes culturais, No fim desse
ano, ingressou como voluntiria na U. S. O.
Camp Shows, famosa organizacio ligada ao De-
partamento de Guerra Norte Americano, cuja
tinalidade era proporcionar concertos e “shows”
para o0s soldados no territorio nacional ou nas
expedicoes de além-mar. Contratada para rea-
lizar uma grande tournée, percorreu varios cen-
tros de mobilizacio, nos Estados Unidos, e se
fez ow pelas tropas aliadas na Inglaterra,
Franca, e até mesmo nas lun:‘im{n;u l"i]ipfn:t\.

. N : 1
]\((’(‘!N"i (la;x ;ll(wi\{t"r‘m de merito, t‘\])wzllf[()\

pelo Departamento de Guerra dos Estados Uni-
dos e é detentora do Emblema do Servico Civil,
que lhe foi conterido pelo govérno americano.,
em sinal de reconkecimento prl‘x sua ('\[)]Pi‘l“—
da cooperacio.

Ao todo, num periodo de dois anos. Altéa
Alimenda realizou cerca de 300 audicoes para
as tropas aliadas. Em 1946 estava novamente
nos Estados Unidos, havendo [)1[]‘ti(‘iplt(l(> de um
crande concerto, em New York, em beneficio
das eriancas polonesas. Preparava-se entio para
tomar parte no orande Concurso Internacional
de Execucao Musical, que se realizou em Ge-
nebra, Suica,

em setembro e outubro desse ano,
com uma concorréncia de 354 candidatos (can-
tos e varios instrumentos). Na secao de violi-
no, Altéa Alimonda foi uma das quatro mocas
distinguidas entre 96 concorrentes de varios
paises, pelo juri internacional, recebendo um
Dipl(,m;l assinado por Jacques Thibaud, André
de Ribaupierre e outros nomes de reconheci-
dos mestres. Regressando ao Brasil, a jovem
artista reapareceu ao puablico de sua terra, com
a arte revigorada pOr SErios estudos e uma expe-
riencia da vida artistica ja consideravel. Ex-
poentes do mundo da muasica como CGeorges
Enesco, Serge Koussevitzky, Natham Milstein
ou Sanromd referiram-se da maneira mais elo-
giosa aos seus dotes artisticos.



Dois atestados para
uma perfeicao...

— PIANOS BRASIL!

“E um grande prezer para mim, conhecer os
pianos “BRASIL”. Tenho a impressao nitida,
que ésses instrumentoes alcancaram a perfei-
¢ao absoluta e que éles constitu>m d’oravante
a vanguarda do bom piano para a Ameérica

do Sul, do Norte, para o mundo inteiro.

Com minhes mais vivas felicitacdes.”

“Trata-se de um magnifico instrumento a al-
tura de téda e qualquer exigéncia de um vir-
tuose. A sua sonoridade nada fica a dever a
nenhuma marca estrangeira e o sey mecanis-
mo € de uma precisio e obediéncia notaveis.
Conhecendo-o agora mais detalhadamente, re-
forco com entusiasmo minha primeira impres-
sdo. Trata-se realmente de um instrumento

excepcional.” z
p—.CA /’7" . =
74 Peca gratis interessante folheto ilustrado, centendo

/ todos os artisticos modelos dos PIANOS BRASIL.

PIANOS BRASIL S.

" RUA STELLA, 63 - SAO PAULO




Pranos

Alemades: STEINWAY ,
SCHIMMEL |

Ingleses: CHAPPELL |
KEMBLE
K STNER

SOLOVOX
ORGA'OS E LETR'CO modelos para

residencilas

E SOLOVOX HAMMOND

«EM EXPOSICAQS

CASA HAMMOND

RUA CAP SALOMAO - 110
LGO. PAISANDU - F:34-2550 (

LIDIA ALIMONDA

Fez seus estudos de piano com o prof. Agos-
tino Cantu e harmonia e contraponto com o
prof. Jodo Sépe. Mais tarde tambem estudou
com o prof. José Kliass. Aos doze anos, con-
quistou o 1.” lugar no concurso “Prémio Luigi
Chiaffarelli”, recebendo logo em seguida me-
dalha de ouro em concurso no Rio de Janeiro
(prémio “A. N. N. M.”). Nessa ocasifo, foi
ouvida por Artur Rubinstein, que assim se ex-
primiu: “Le talent de Lidia Alimonda m’a im-
pressioné beaucoup; son temperament pren-
nant, sa musicalité tres fine et sa technique
tout a fait avancée! Je ne peux que lui souhai-
ter une carriere de pianiste tres brillante”.

Continuando a se apresentar como recitalista
em Sao Paulo e noutros Estados do Brasil, re-
cebeu sempre os mais encorajadores elogios da
imprensa.  Sob o patrocinio da Unido Cultu-
ral Brasil-Estados Unidos, realizou em 1944
uma excursao pelo Brasil, apresentando compo-
sitores das trés Américas, alguns dos quais em
.* audicdo no pais. Em maio de 1948, despe-
diu-se do ptblico paulista com a interpretacao
da obra de Powel, para piano e orquestra (1.2
audicdo ), sob a regéncia de Edoardo de Guar
nieri, seguindo logo apds para a Europa. Du-
rante 0s anos que permaneceu no Velho Mun-
do, teve oportunidade de aperteicoar-se sob a
crientacio de Cortot, em Paris, e prof. Frey,
em Zurich. Apresentou-se como solista e com
crquestra em diversos paises. A imprensa eu-
ropeia foi undnime em colocd-la entre os pia-
nistas de primeira categoria.

Em 1648, a Sociedade Internacional de M-
sica Contemporanea convidou-a para represen-
tar o Brasil na Suica, o que fez com grande
sucesso.  Convidada tambem para o Festival
da “Semana de Musica Moderna” em Darms-
tadt, Alemanha, em 1949, ali brilhou igual-
mente.

Novamente no Brasil, em 1951, executou a
obra de Bartok, para piano e percussio, e o
Concerto de Poulenc, ambas as pecas em 1.2

audicio.
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Inspirados no acariciante aveludado... nas lindas tonalidades

O Po-de-Arroz Tormento é apresentado,

e na tragraincia das flores - os Mestres da Cor criaram ¢ ambém, em ricos estojos de matéria

Po-de-Arroz Tormento para dar 3 cids da mulher esta plastica proprios para presentes
maciez ¢ perteiglo que atraem todos os olhares... Ha uma

cor Tormento para cada tipo de beleza feminina.

branco PO DE ARROZ
raquel

ocre
bois-de-rose

um produto da pessego

Perfumaria SA N-DAR

Rua Teodoro Sampaio, 1422 — Sio Paulo

Criado pelus Mestres da Cor
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CASAS PERNAMBUCANAS

onde todos compr



